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LIVRET D’UTILISATION D’UNE DOUCHE A AIR 
 

 

 
 
Madame, Monsieur, 
 
 
Vous venez d’acquérir une douche à air et nous vous en félicitons. 
 
 
Cette douche est destinée à une utilisation lors de l’entrée et/ou de la sortie du personnel 
pour que les particules soient décollées des tenues de travail, afin de ne pas déplacer des 
poussières polluantes ou toxiques dans des différentes zones dites propres comme les 
vestiaires, la zone de repas (réfectoire) ou de repos.  
 
 
Vous en souhaitant une bonne utilisation et, restant à votre entière disposition pour toute 
information d’utilisation ou technique. 
 
 
Veuillez agréer, Madame, Monsieur, l’expression de nos salutations les meilleures. 
 
 
 
 
 
 
 Eric FITOUSSI Bernard BIJAOUI 

 
Directeur Adjoint Directeur Général 
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I. STRUCTURE 
 

 
Photo non contractuelle (voir plan )  
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1. STRUCTURE OSSATURE 

 
L’ossature est en COPLAST, garantissant une haute résistance mécanique et chimique de 
l’ensemble. Par ailleurs la qualité des matériaux garantit une excellente résistance aux 
variations de température et d’hygrométrie.  
 
Ce matériau optimise l’entretien et le nettoyage avec les produits courants de laboratoire.  
 
Compatible salle blanche, le COPLAST ne génère pas de particules et ne perturbe pas la 
classe d’empoussièrement de l’enceinte. 
 

2. STRUCTURE PORTE 

 
Porte pivotante, avec huisserie en aluminium laqué blanc. 
Les ventouses sont encastrées dans les portes (force de rétention : 180 kg). 
 

3. ECLAIRAGE 

 
L’éclairage est assuré par des spot à LED affleurant. Maintenance par la trappe d’accès 

interne. 

 

4. VENTILATION 

 
La ventilation est en tout ou rien. Elle se déclenche lors de la 
fermeture des portes (portes verrouillées), et uniquement dans le 
sens production -> sas de nettoyage.  Ventilateur centrifuge très 
haute pression à débit variable monté sur amortisseurs. 
L’ensemble est équilibré statiquement et dynamiquement 
 
En cas d’urgence, un arrêt coup de poing est présent à l’intérieur 
de la douche pour « stopper » le jet d’air arrivant sur le personnel 
(voir paragraphe III du présent livret) et libère l’ouverture des 
portes d’accès. 
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5. FILTRATION 

 
Préfiltration G4 entre 2 grilles PVC à remplacer aussi souvent 
que nécessaire. (Recommandation tous les 3 à 4 mois). 
Référence : W-04-24/24/2-GL 
 
Filtration absolu HEPA H14 de type DH 3/9 en Bag-In Bag-Out. 
A remplacer dès allumage du témoin de colmatage. 
Référence : DH-M14-39-G-1 
 
Nous recommandons de toujours avoir les filtres de rechange 
en stock. 
 
 

6. DIFFUSION 

 
Soufflage par buses orientables en INOX / ABS Chrome d’un jet d’air supérieur à 20 m/s. 
La reprise de l’air est assurée par une grille située sur une paroi verticale en partie basse. 
 

               
 
                          Gaine de soufflage                                                    Gaine e de reprise 
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II.  PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT – SECURITE 
 

1. SCHEMA DE PRINCIPE 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Photos non contractuelle 

2. PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT 

 
L’air est pulsé au travers de buses spécifiques orientables. La vitesse élevée de l’air 
(supérieur ou égale à 20 m/s) assure le décollement des particules présentes sur les tenues. 
L’air soufflé est entièrement recyclé via une préfiltration située en partie basse de la douche 
puis par une filtration absolue dans la zone technique. 
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3. SECURITE  

 
Sur votre douche à air, seule la sortie depuis votre zone de production active le cycle de 
décontamination.  
 
À noter que, lorsqu’une porte est ouverte, la seconde ne peut pas s’ouvrir. (Une 
temporisation désactive la porte après 2 secondes s’il n’y a pas eu de mise en route de celle-
ci). 
 

 
 
 
Par sécurité, la présence d’un arrêt coup de poing est situé à 
l’intérieur de la douche permettant l’arrêt d’urgence de la ventilation 
et la réinitialisation du programme.  
 
 
 
 

 
 
 
Le voyant colmatage indique la nécessité de changer les 
filtres absolus.                                           
 
 
 

     GAINE DE REPRISE 
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III. UTILISATION 
 
 
La douche à air est la dernière zone à franchir avant d’entrer en salle propre. Cette douche 
est destinée au décollement des particules présentes sur les tenues du personnel. 
 

1. PRÉCAUTIONS D’UTILISATION – HABILLEMENT DU PERSONNEL 

 
Pour maintenir la classe d’empoussièrement le personnel doit prendre un certain nombre de 
précautions telles que : 
 

-  S’habiller de vêtements spécifiques et veiller à les fermer correctement, ces tenues 
doivent être vérifiées et réparées quand elles présentent des anomalies. En général, le 
personnel devra se plier aux règles élémentaires d’hygiène. Utiliser une tenue de travail 
propre adaptée et réservée à cet usage tel que : 

✓  Blouse. 
✓  Coiffe 
✓  Masque de type chirurgien 
✓  Gants  
✓ Surchaussures (Même équipées de surchaussures, les chaussures de ville 

doivent être propres et brossées avant d’entrer dans la salle.  
L’utilisation de tapis effeuillables est recommandée avant entrée en salle 
d’habillement) 
 

- Tout outillage introduit dans la salle devra être propre et nettoyé préalablement. 
 

- Il faut exercer un contrôle rigoureux sur toute introduction de matériel dans la salle et 
remettre en cause tout objet n’ayant aucune utilité immédiate. 
 
 

2. PROCÉDURE D’ENTRÉE 

 
Les 2 portes A (Vestiaire) et B (zone de production) sont fermées mais déverrouillées en 
permanence. Elles sont équipées d’un groom automatique afin d’assurer une fermeture 
constante des portes, et par conséquent le bon fonctionnement du matériel. 
 
A l’ouverture de la porte A, la porte B se verrouille et l’éclairage s’allume. A la fermeture de 
la porte A, celle-ci se verrouille puis la porte B se déverrouille. 
 
Après avoir ouvert puis refermé la porte B, la douche se remet en attente (soit les 2 portes 
déverrouillées). 
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3. PROCÉDURE DE SORTIE 

 
Les 2 portes A et B sont déverrouillées en permanence (si fermées). A l’ouverture de la porte 
B, la porte A se verrouille et l’éclairage s’allume. A la fermeture de la porte B, celle-ci se 
verrouille et le cycle se déclenche puis la porte A se déverrouille à la fin du soufflage. 
 
Après avoir ouvert puis refermé la porte A, la douche se remet en attente (soit les 2 portes 
déverrouillées). 
 

4. FONCTIONNEMENT 

 
La ventilation en régime grande vitesse fonctionne à chaque entrée dans la douche. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
- Voyant VERT allumé (cadenas ouvert) : Vous pouvez entrer dans la douche 
 
- Le personnel entre dans la douche à air, la porte d’entrée se ferme automatiquement, et 
déclenche ainsi les jets d’air et l’éclairage intérieur. La vitesse de soufflage de l’air ultra filtré 
est d’environ supérieur ou égale à 20 m /s en sortie de chaque buse. Le voyant de la porte 
d’entrée passe alors au ROUGE (cadenas fermé) durant le temps présélectionné (temps 
ajustable de 0 à 90 secondes). 
 
- A la fin de ce cycle, le voyant de la porte de sortie passe alors au VERT, et permet au 
personnel d’entrer dans la salle ou d’en sortir (selon objectif d’utilisation de la douche a air). 
 

Lorsque la douche à air a été arrêtée à l’aide du « coup de poing » = arrêt 

d’urgence ; il faudrait au préalable réarmer avant remise en fonctionnement de 

la douche à air. 
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IV. PLAN 
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V. PLAN DE CÂBLAGE 
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VI. PHOTO ARMOIRE ELECTRIQUE 
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VII. ENTRETIEN 
 

1. JOURNALIER 

 
Le personnel devra maintenir sa zone de travail dans les conditions optimales de propreté. 
 

2. HEBDOMADAIRE 

 
L’intérieur de la douche à air doit être nettoyée régulièrement et les installations de filtration 
conservées en bon état de fonctionnement (changement des filtres selon leur colmatage – 
voir voyant à l’intérieur de la douche à air). 
 
Vérifier l’état d’encrassement des préfiltres par un examen visuel. 
 

3. MENSUEL (OU HEBDOMADAIRE SELON VOTRE AMBIANCE) 

 
Nettoyage des parois (toujours à l’aide de produits détergents liquides, ne devenant pas 
pulvérulents à l’état sec et ne laissant pas une pellicule de détériorant dans le temps). 
 

4. ANNUEL  

 
Soucieux du bon fonctionnement du matériel livré, ADS LAMINAIRE vous propose un contrat 
d’entretien (voir chapitre XII) durant lequel nous : 
 
- Procéderons à un contrôle de la vitesse du flux à la sortie des buses. 
 
- Contrôlerons les circuits électriques et aérauliques. 

 
- Contrôlerons le bon fonctionnement des portes. 

 
A l’issue de ces contrôles, nous éditerons un rapport de contrôle valable 1an. 
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VIII. MAINTENANCE 
 

1. PREFILTRE 

 
Situés à l’intérieur de la douche à air ; Contrôle visuel de l’encrassement. 
REF : W-04-24/24/2-GL 
 
 

2. FILTRE ABSOLU 

 
Dès que le voyant colmatage s’allume, il est nécessaire de changer les filtres. 
REF : DH-M14-39-G (Filtre Absolu H14, dimensions 305 x 915 x 292mm) 
 
 
Accès très facile au caisson étanche via une trappe au niveau de la zone technique. Suivre la 
procédure suivante de remplacement d’un filtre BIBO avec sac. 
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La maintenance pour ce filtre nécessite 2 personnes. 

 
1- Dévisser les molettes de maintien de la trappe étanche ; 

2- Enlever la trappe ; 

3- Dérouler le sachet plastique, ne pas forcer ; 

4- Passer la main par le manchon prévu à cet effet et abaisser la poignée (libère le filtre) ; 

5- Extraire le filtre à remplacer de son emplacement en le ramenant dans le sachet 
plastique ; 

6- Lorsque le filtre est entièrement dans le sachet plastique, fermer le sachet contenant le 
filtre usagé par thermo-soudage en 2 points ou a l’aide de 2 rilsans ou serflex ; 

7- Couper le sachet plastique entre les 2 points de fermeture (de manière à protéger le 
filtre usagé et à ne pas être exposé à l’intérieur de la hotte) ; 

8- Décaler l’insertion du sachet sur le rebord/bourrelet externe ; 

9- Insérer le nouveau sachet contenant le nouveau filtre sur le rebord/bourrelet interne 
par-dessus les restes du 1er sachet ; 

10- Saisir au travers du sachet par le manchon les restes du sachet coupés pour le faire 
passer au fond du nouveau sachet (face avant du nouveau filtre) ; 

11- Insérer le nouveau filtre dans son emplacement, puis par le manchon remonter la 
poignée de fermeture (assure l’étanchéité du filtre à la structure) ; 

12- Enrouler le nouveau sachet contenant les restes de l’ancien (qui sera éliminé lors du 
prochain remplacement de filtre) ; 

13- Replacer le capot étanche et revisser les molettes. 

 
La maintenance s’effectue sans contact du personnel avec le filtre grâce au sachet plastique  
 

 
Précautions de manipulation de filtres : 

 
Les filtres sont fragiles, toujours s’assurer de leur bon aspect (absence de choc, cadre plan, 
filtres emballés…). 
- Ne manipuler un filtre qu’à partir de son cadre.  
- Ne jamais réutiliser un filtre usagé (risque de contamination, ou de colmatage).  
- Les filtres usagés doivent être laissés dans le sac étanche, fermé à l’aide d’un serflex puis 
détruit sans attendre par incinération. 
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IMPORTANT 
 

• Les opérations de remplacement de filtres absolus doivent être effectuées par un 
technicien qualifié et doivent être suivies d’un contrôle de validation de l’enceinte. 

• En cas de remplacement, déménagement ou d’arrêt prolongé d’une enceinte, un 
contrôle de validation doit être réalisé par un technicien qualifié avant la remise en 
marche de celle-ci. 

 

3.  PLANNING DE MAINTENANCE PRÉVENTIVE 

 
Elément(s) à 

contrôler 
Périodicité 
préconisée 

Périodicité 
appliquée 

Date de 
contrôle 

Date de 
contrôle 

Date de 
contrôle 

Date de 
contrôle 

Changement 
des préfiltres  

Trimestriel 
     

Contrôle du 
Flux d’air 

Annuel 
     

Changement 
des filtres 

absolus H14 

Selon le 
colmatage 

ou tous les 2 
à 3 ans 
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IX. NOMENCLATURE 
 

Repères Désignations Références Fournisseurs Quantités 

1 Coffret mural RS PRO en Acier 
inoxydable 304, Hauteur 600 mm, 

Largeur 400 mm, Profondeur 200mm, 
, IP66 

842-8355 RS 1 

 PanelSeT - porte-plans - plastique - A4 
- P22mm 

NSYDPA4 SCH 1 

 Etiquette autocollante 'éclair' 44007 STOC 1 

2 Goulotte Segma 25mmx80mm - Pas 
de 6mm à 6,5mm - 1 couvercle - 

Longueur 2m - PVC 

21165 PLW 0,70 

3 Goulotte Segma 40mmx80mm - Pas 
de 6mm à 6,5mm - 1 couvercle - 

Longueur 2m - PVC 

21166 PLW 0,30 

4 Rail DIN symétrique avec oblongs à 
couper profondeur 15mm - longueur 

2m 

47723 LEG 0,70 

Q0 Acti9 iC60N - Disjoncteur - 4P - 16A - 
Courbe D - 400Vca - 6000A/10kA 

   

Acti9, commande 
rotative noire pour 

iC60 et iID 

A9F75416    

MX Acti9, iMX+OF déclench. à émission 
tension + contact aux. 100-415VCA 

110-130VCC 

A9A26946 SCH 1 

QAU Acti9 iC60N - Disjoncteur - 1P - 2A - 
Courbe C - 230Vca - 6000A/50kA 

A9F74102 SCH 2 

Q1 Acti9 iC60N - Disjoncteur - 2P - 4A - 
Courbe C - 400Vca - 6000A/50kA 

A9F74204 SCH 1 

Q2 Acti9 iC60N - Disjoncteur - 4P - 10A - 
Courbe D - 400Vca - 6000A/10kA 

A9F75410 SCH 1 

Q3 Acti9 iC60N - Disjoncteur - 2P - 2A - 
Courbe C - 400Vca - 6000A/50kA 

A9F74202 SCH 1 

Q4 Acti9 iC60N - Disjoncteur - 1P - 1A - 
Courbe C - 230Vca - 6000A/50kA 

A9F74101 SCH 1 

 Eclairage LXPLLR19WB LUXNA  

 Ventilateur B10-400 40 ROSENBERG 1 
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X. CONTRAT DE GARANTIE 
 
La douche à air est garantie 1 an pièces et main d'œuvre (en France métropolitaine, 
BENELUX et Suisse) pour tout vice de fabrication (hors consommables). 
 
CONDITIONS D'APPLICATION DE LA GARANTIE : 
 

 Durant la période de garantie, le client bénéficiera en cas de panne de la gratuité des 
pièces et de la main d’œuvre (en France métropolitaine). 

  

 La garantie ne s'applique pas aux consommables dont le renouvellement est 
nécessaire. 

 
 

 La garantie est exclue : 

 En cas de dommages consécutifs à une mauvaise utilisation ou à un défaut 
d'entretien (non respect des consignes), ou encore à ceux résultant d'une cause 
extérieure (vol, dégât des eaux, incendie, chute, etc. Cf. l'assurance de votre 
établissement). 

 En cas d'intervention extérieure, autre que par la société ADS LAMINAIRE pendant la 
période de garantie. 

 
Garantie 3 mois des pièces détachées changées par nos soins lors d’une intervention 
effectuée par nos services. 
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XI. CONTRAT DE VERIFICATION PERIODIQUE 
 
Soucieux de l’utilisation de votre Douche à air dans les conditions optimales, nous avons 
rédigé à votre intention un contrat de vérification périodique réalisable par notre service 
SAV. 
 
Ce contrat engage notre société ADS LAMINAIRE à effectuer des visites de contrôle et de 
surveillance de votre hotte à des périodes définies avec votre établissement, à convenir d’un 
commun accord. 
 
Ce contrat d’entretien comprend :  
✓ Déplacement de notre service technique (dans le cadre d’une tournée). 
✓ La vérification des connections et contacteurs. 
✓ Une cartographie de vitesse à la sortie des buses  
✓ La rédaction et l’envoi du rapport de contrôles. 
 
 
La société ADS LAMINAIRE procédera à la réparation et/ou au remplacement des parties 
défectueuses ainsi que des éléments de filtration si elle le juge nécessaire, et après accord, 
pour assurer le bon fonctionnement de l’équipement jusqu’au prochain passage prévu sur le 
contrat. 
 
Nous tenons à votre disposition votre contrat d’entretien, n’hésitez pas à prendre contact 
avec votre correspondant ADS LAMINAIRE. 
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XII. PRECAUTION PARTICULIERE 
 
 

1.  STOCKAGE ET TRANSPORT : 
 
En cas de stockage de la Douche à Air, il est impératif de la filmer et de l'entreposer dans un 
lieu à l’abri des variations climatiques et respectant les conditions stipulées ci-après. 
 
Si la Douche à Air doit être transportée, elle ne doit subir aucun choc. Après chaque 
déplacement, il est fortement recommandé de refaire un contrôle de l’installation. 
 
Agents de pollution : ne pas installer l’enceinte dans un lieu où la quantité de polluants est 
anormale. 
 
Rayonnements : La douche ne doit pas être exposée à des rayonnements trop importants. 

 

2.  CONDITIONS D’UTILISATION 

 
Les conditions d'environnement suivantes doivent être respectées pour un bon 
fonctionnement de votre Douche à Air : 

- Température ambiante : de + 5°C à + 40°C. 
- Humidité : de 30 % à 95 %. 
- Altitude : jusqu'à 1 000 m. 
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XIII. ANNEXES 

1. FILTRATION ABSOLUE 
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2. VENTILATEUR 
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3. PORTE 
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4. VENTOUSES 
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5. CONTRÔLEUR 

 

 
 



  Livret d’Utilisation Douche à Air    

Page 32 sur 63 
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Voir manuel complet  
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Voir manuel complet 
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